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Descricion xeral

Obxectivos da materia

-Cofiecer a metodoloxia de traballo baseada en corpus.

-Cofiecer os requisitos que debe cumprir un corpus para ser unha mostra representativa dunha lingua.

-Recofiecer e aplicar termos e conceptos fundamentais que se usan habitualmente no campo da linglistica de corpus.

-Cofiecer os diferentes tipos de corpus posibles, a sta clasificacion en funcion de varios criterios, asi como as fases

necesarias para o seu desenvolvemento.

-Recofiecer e reflexionar sobre os principios, procedementos e técnicas usadas na lingiiistica de corpus en diversos

campos profesionais.

-Capacitar o alumnado para operar no tratamento automatico da linguaxe.
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1. Modificaciéns nos contidos

Non se prevén modificaciéns nos contidos en caso de docencia semipresencial ou non presencial.

2. Metodoloxias

*Metodoloxias docentes que se mantefien

Traballos tutelados, Lecturas, Obradoiro, Discusién dirixida, Sesion maxistral.

Mantéfiense as mesmas metodoloxias. En caso de docencia semipresencial ou non presencial as mencionadas
metodoloxias realizaranse telematicamente mediante plataformas como Teams ou Moodle, combinando actividades de
caracter sincrono e asincrono.

*Metodoloxias docentes que se modifican

Ningunha.

3. Mecanismos de atencién personalizada ao alumnado

En caso de docencia semipresencial ou non presencial a atencion personalizada realizarase mediante medios telematicos
(correo electronico, Teams ou outra plataforma de videoconferencia).

Na medida do posible, para evitar confluencia con outras materias, utilizarase para a atencién personalizada realizada en

videoconferencia o horario semanal da materia e o horario de titorias do profesor aprobado a principios do curso.

4. Modificaciéns na avaliacion
Non cambian os valores respectivos de cada parte da avaliacién en caso de docencia semipresencial ou non presencial,

tanto para a primeira coma para a segunda oportunidade.

*Observacions de avaliacion:
Os tres instrumentos de avaliacién previstos non necesitan modificacién para adaptarse & docencia semipresencial ou non

presencial.

5. Modificacions da bibliografia ou webgrafia
Ningunha.

Cofiecemento dos principios bésicos, as técnicas fundamentais e alguns resultados destacados da investigacion actual en linguistica.

Capacidade para comprender a diversidade tedrica e metodoldxica das escolas linguisticas.

Capacidade para distinguir e aplicar axeitadamente os distintos métodos de investigacién en linguistica.

Capacidade dos estudantes para aplicar a metodoloxia da lingliistica baseada na andlise de corpus lingisticos.

Capacidade para a seleccion axeitada de datos lingiiisticos en funcién do método de investigacion elixido.

Cofiecemento das principais areas da linguistica aplicada.

Capacidade para aplicar os cofiecementos linglisticos adquiridos aos problemas do mundo profesional (docencia, asesoramento e
mediacién linglistica, traducién, lexicografia, planificacion lingtistica...).

Obtencién dun nivel de formacién teérica que permita comprender e xulgar criticamente a bibliografia linglistica especializada.
Capacidade para xestionar os recursos linguisticos e a informacion linglistica para propdsitos académicos e de investigacion
(identificacion e acceso a bibliografia, utilizacion apropiada de recursos e equipamentos, utilizacion de tecnoloxia para rexistrar datos,
manexo de bases de datos, etc.)

Posuir e comprender cofiecementos que acheguen unha base ou oportunidade de ser orixinais no desenvolvemento e/ou aplicacion de
ideas, a miudo nun contexto de investigacion.

Que os estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sUa capacidade de resolucion de problemas en ambitos novos ou

pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa sta area de estudo.
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B3 Que os estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e enfrontarse & complexidade de formular xuizos a partir dunha informacién
que, sendo incompleta ou limitada, inclta reflexions sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos seus
cofiecementos e xuizos.

B4 Que os estudantes saiban comunicar as stas conclusions ?e os cofiecementos e razéns Ultimas que as sustentan? a publicos
especializados e non especializados dun modo claro e sen ambiguidades.

B5 Que os estudantes postan as habilidades de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando dun modo que habera de ser en boa
medida autodirixido ou auténomo.

B6 Capacitacion dos estudantes para que adquiran cofiecementos linguisticos especializados e habilidades para analizar criticamente as
propostas mais relevantes no ambito dos estudos linguisticos.

B7 Adquisicion dos fundamentos metodoloxicos e criticos que permitan aos estudantes acceder ao exercicio da actividade profesional cunha
formacién versatil e interdisciplinar.

B8 Capacidade dos estudantes no manexo das novas tecnoloxias da informacion e da comunicacién aplicadas ao campo dos estudos
lingliisticos, asi como indicar a sta utilidade na préactica profesional e investigadora.

B9 Capacidade dos estudantes para abrir vias de investigacion novidosas no ambito dos estudos linguisticos, dotandoas de aplicacion
practica para a sua transferencia a distintos ambitos profesionais

B10 Capacidade dos estudantes para comprender as interrelacions pertinentes entre os diversos ambitos de estudo que integran o master.

C1 Expresion correcta, tanto de forma oral coma escrita, nas linguas oficiais da comunidade auténoma.

C3 Utilizacion das ferramentas béasicas das tecnoloxias da informacién e as comunicacions (TIC) necesarias para o exercicio da sta
profesion e para a aprendizaxe ao longo da sta vida.

C4 Desenvolvemento para o exercicio dunha cidadania aberta, culta, critica, comprometida, democratica e solidaria, capaz de analizar a
realidade, diagnosticar problemas, formular e implantar soluciéns baseadas no cofiecemento e orientadas ao ben comun.

C5 Comprensién da importancia da cultura emprendedora e cofiecemento dos medios ao alcance das persoas emprendedoras.

C6 Valoracion critica do cofiecemento, a tecnoloxia e a informacién dispofiible para resolver os problemas cos que deben enfrontarse.

Cc7 Asuncién, como profesional e como cidadan/a, da importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

Cc8 Valoracion da importancia que ten a investigacion, a innovacion e o desenvolvemento tecnoldxico no avance socioeconémico e cultural
da sociedade.

Cofiecer os requisitos que debe cumprir un corpus para ser unha mostra representativa dunha lingua. AIS BI2
Al8 BI3
BI10
Recofiecer e aplicar termos e conceptos fundamentais que se usan habitualmente no campo da lingtistica de corpus. All CM1
Al3
Coriecer os diferentes tipos de corpus posibles, a sta clasificacién en funcién de varios criterios, asi como as fases All BI6 | CM3
necesarias para o seu desenvolvemento. Al4 BI9
Al6
Al8
Recofiecer e reflexionar sobre os principios, procedementos e técnicas usadas na lingiiistica de corpus en diversos campos All BiI1 | CM8
profesionais. AI3 BI2
Al7 BI6
BI7
Ser capaz de operar no tratamento automatico da linguaxe. Al7 BI8
Recofiecer e valorar a diversidade tedrica e metodoléxica das diferentes escolas linglisticas. Al2 CM4
CM6
CM8
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Saber aplicar a metodoloxia especifica da linguistica de corpus. All BI2
AI3
Al4
Al5
Cofiecer e aplicar técnicas idoneas de tratamento de datos lingiisticos no marco da linguistica de corpus. Al5 BI5S
BI6
Saber empregar os recursos lingliisticos e as fontes de informacién para propésitos académicos e de investigacion. AlI9 BI3 | CM5
Bl4 Cm7

Contidos

Temas

Subtemas

1. Os corpus orais e escritos

1.1.
12

Definicion e tipos.
. A linguistica de corpus.

2. Deserio, elaboracion e xestion de corpus linglisticos

2.1
2.2.

Bases de datos.

Codificacion e anotacion de datos.

3. Explotacion de corpus lingiisticos

3.1
3.2.
3.3.

Andlise estatistica
Tratamento informatico de datos

Comparacion de datos

4. Estudo de casos.

4.1.

Estudo de casos.

Planificacion

Metodoloxias / probas Competencias Horas presenciais Horas non Horas totais
presenciais /
traballo auténomo

Traballos tutelados Al A2 A3 A4 A5 A7 0 35 35
A8 A9 B1 B2 B3 B4
B6 B7 B9 C1 C3 C6

Lecturas Al A2 A3 A6 A7 A8 0 50 50
A9 B3 B4 B5 B6 B7

B10C1C4C7C8

Obradoiro Al A2 A3 A4 A5 A7 15 0 15

A9 A10 B2 B3 B4 B5
B8 C3 C5 C6

Discusion dirixida Al A2 A5 A7 A8 B1 15 0 15

B2 B3 B4 B10 C4 C5
C6C7C8

Sesion maxistral Al A2 A3 A4 A5 A8 20 0 20
A9 A10 B2 B6 B7 B8
B9 C3C4C6C7C8

Atencién personalizada 15 0 15

*Os datos que aparecen na taboa de planificacion son de caracter orientativo, considerando a heteroxeneidade do alumnado

Metodoloxias

Metodoloxias

Descricion

Traballos tutelados

Un traballo tutelado tera caracter obrigatorio e individual e nel aplicaranse contidos e/ou metodoloxia relativos & materia.

Lecturas Unha serie de lecturas sobre a materia. Poderan dar lugar a realizacién de recensions ou & aplicacion dos contidos a casos
practicos.
Obradoiro Actividades de curso. Tratase de exercicios, traballos, comentarios... de caracter obrigatorio. Algins deles poderan ter

caracter non presencial.
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Discusion dirixida

Sesién maxistral

Sesién maxistral
Traballos tutelados
Obradoiro

Discusion dirixida

Traballos tutelados

Obradoiro

.

—

Titorias en grupo. Dedicaranse a facer un seguimento do traballo do alumno.

exercicios, comentarios.

UNIVERSIDADE DA CORUNA

Clases expositivas e interactivas. Introduciranse conceptos e saberes relacionados coa tematica da materia, apoiandose en

Tanto as practicas como o traballo tutelado realizaranse cun seguimiento personalizado por parte do profesor.

Tamén se espera que se faga uso das titorias para resolver dubidas relacionadas coas lecturas ou coas clases maxistrais.

Enténdese que a avaliacion forma parte do proceso de aprendizaxe e, xa que logo, recoméndase que se empreguen as

titorias para revisar os exercicios, o traballo e o exame final.

As titorias poderanse levar a cabo persoalmente, mediante correo electrénico ou chat.

Al A2 A5 A7 A8 B1
B2 B3 B4 B10 C4 C5
C6 C7C8
Al A2 A3 A4 A5 A7
A8 A9 B1 B2 B3 B4
B6 B7 B9 C1 C3 C6
Al A2 A3 A4 A5 A7
A9 A10 B2 B3 B4 B5
B8 C3 C5 C6

Cualificacién

Considérase discusion dirixida a asistencia e participacion nas clases e titorias. 15

Teré caracter obrigatorio e individual e nel aplicaranse contidos e/ou metodoloxia 60

relativos & materia.

Actividades de curso. Tratase de exercicios, traballos, comentarios, etc. de caracter 25

obrigatorio. Alguns deles poderan ter caracter non presencial.

As actividades do obradoiro prepararanse na aula segundo avance o programa. O traballo tutelado final entregarase a finais de decembro.

Na

?segunda oportunidade? (e convocatoria adiantada de decembro) os estudantes poderan presentar unha nova

version dos traballos que non obtivesen o nivel suficiente. No caso de

cualificacion insuficiente nos apartados relacionados coa asistencia e

participacion, a nota dos traballos constituird 0 100% da cualificacion final.

Para

os estudantes con dispensa académica recofiecida, a puntuacion alcanzada polos

traballos supora o 100% da nota final, tanto na primeira coma na segunda

oportunidade.

Sera

cualificado como "non presentado/a" en ambas oportunidades quen non

entregue o traballo tutelado.
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Materias que se recomenda cursar simultaneamente

Materias que contindan o temario

Observacions

Adaptacién. A materia podera ser adaptada a estudantes con discapacidades, que non
tefian un nivel de espafiol ou galego similar ao do nativo ou que por calquera

motivo necesiten algunha modificacion en calquera dos aspectos reflectidos

nesta guia docente. Régase aos interesados que se pofian en contacto co profesor

ou co seu titor.

(*)A Guia docente é o documento onde se visualiza a proposta académica da UDC. Este documento € publico e non se pode modificar,

salvo casos excepcionais baixo arevisién do 6rgano competente dacordo coa normativa vixente que establece o proceso de elaboracién
de guias

77



